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Pakowanie
Waga netto ≈ 85 g
Wymiary opakowania jednostkowego: 360/255/70 mm
Wymiary kartonu zbiorczego: 165/500/440 mm
Ilość masek w kartonie zbiorczym: 20 szt.

Ograniczenia i przechowywanie

Nie używać w środowisku, w którym stężenie tlenu jest
mniejsze niż 19,5% oraz w obecności nieznanych gazów.
Przechowywać w oryginalnym opakowaniu wraz
z instrukcją, bez podłączonych elementów
oczyszczających w temperaturze od -20°C do +30°C
i wilgotności RH<80%. Chronić przed bezpośrednim
działaniem światła słonecznego.

Ergonomiczny kształt

Półmaska przeciwgazowa serii X6 jest wykonana z gumy
termoplastycznej TPR. Jest użytkowana z dwoma
elementami oczyszczającymi. Półmaska wielokrotnego
użytku X6 posiada dwa łącza bagnetowe. Zapewnia
ochronę dróg oddechowych przed szeroką gamą gazów,
oparów i pyłów. Jej dopasowany, ergonomiczny kształt
zapewnia optymalne widzenie. Półmaska jest
kompatybilna z ŚOI do ochrony oczu. Półmaski serii X6
są dostępne w rozmiarach S, M i L.

Półmaska X6 może być używana z filtrami T-BM P2 R, T-
BM A P2 R, T-BM P3 R, T-BM A P3 R, X2000-AG P3 R,
filtrami kapsułkowymi X793 P3 R, X793C AP3 R,
pochłaniaczami X701 A1, X702 A1E1, X703 ABEK1
i filtropochłaniaczami X70523 A2P3 R D,
X70923 A1E1 P3 R D, X70926 ABEK1 P3 R D

Komfortowa i super wytrzymała

Półmaska X6 charakteryzuje się dużą odpornością
i wytrzymałością. Równomiernie rozłożony ciężar na
twarzy użytkownika zapewnia komfort i szczelne
przyleganie, przez co półmaska idealnie zachowuje
swoją pozycję podczas wykonywania różnych czynności.
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X6
Półmaska dwufiltrowa
Wielokrotnego użytku z TPR
Zgodna z EN 140
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Restrictions and storage

Do not use in an environment where the oxygen
concentration is less than 19.5% and in the presence of
unknown gases. Store in the original packaging with
instructions, without any purifying components
connected, at temperatures from -20°C to +30°C and
humidity RH<80%. Protect from direct sunlight.

Half mask X6 can be used with filters T-BM P2 R, T-BM
A P2 R, T-BM P3 R, T-BM A P3 R, X2000-AG P3 R,
capsule filters X793 P3 R, X793C AP3 R, filter absorbers
X701 A1, X702 A1E1, X703 ABEK1 and
X70523 A2P3 R D, X70923 A1E1 P3 R D,
X70926 ABEK1 P3 R D

Ergonomic shape

The X6 series gas half mask is made of TPR
thermoplastic rubber. It is used with two
purifying elements. The reusable respirator
X6 reusable half mask has two bayonet connectors. It
provides respiratory protection against a wide range of
gases, vapours and dust. Its fitted, ergonomic shape
ensures optimal vision. The respirator is compatible with
PPE for eye protection. The X6 series respirators are
available in sizes S, M and L.

Comfortable and super durable

The X6 respirator is characterised by high resistance
and durability. The evenly distributed weight on the
user's face ensures comfort and tight fit, so the
respirator perfectly maintains its position while
performing various activities.
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X6
Reusable Half Mask
TRP face piece
Compiles with EN 140

Packaging:
Net weight 1 pc ≈ 85 g
Unit packaging dimensions: 360/255/70 mm
Dimensions of master carton:: 165/500/440 mm
Quantity of masks per master carton: 20 pcs.
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X6
Wiederverwendbare Halbmaske
TRP Gesichtsteil
Kompiliert mit EN 140

Beschränkungen und Lagerung

Nicht in einer Umgebung mit einer
Sauerstoffkonzentration von weniger als 19,5% und in
Gegenwart unbekannter Gase verwenden. In der
Originalverpackung mit Anleitung, ohne angeschlossene
Reinigungskomponenten, bei Temperaturen von -20°C
bis +30°C und einer Luftfeuchtigkeit von <80% lagern.
Vor direktem Sonnenlicht schützen.

Die Halbmaske X6 kann mit den Filtern T-BM P2 R
verwendet werden, T-BM A P2 R, T-BM P3 R, T-BM A
P3 R, X2000-AG P3 R, Kapselfilter X793 P3 R, X793C
AP3 R, Filterabsorber X701 A1, X702 A1E1, X703
ABEK1 und X70523 A2P3 R D,
X70923 A1E1 P3 R D, X70926 ABEK1 P3 R D

Komfortabel und sehr widerstandsfähig

Die X6-Atemschutzmaske zeichnet sich durch hohe
Widerstandsfähigkeit und Langlebigkeit aus. Das
gleichmäßig verteilte Gewicht auf dem Gesicht des
Benutzers sorgt für Komfort und einen festen Sitz, so
dass die Atemschutzmaske bei verschiedenen
Aktivitäten ihre Position perfekt beibehält.

Ergonomische Form

Die Gashalbmaske der Serie X6 ist aus
thermoplastischem Gummi TPR gefertigt. Sie wird mit
zwei Reinigungselementen verwendet. Die
wiederverwendbare Atemschutzmaske
X6 ist eine wiederverwendbare Halbmaske mit zwei
Bajonettanschlüssen. Sie bietet Atemschutz gegen ein
breites Spektrum von Gasen, Dämpfen und Stäuben.
Ihre angepasste, ergonomische Form sorgt für optimale
Sicht. Die Atemschutzmaske ist mit PSA für den
Augenschutz kompatibel. Die Atemschutzmasken der
Serie X6 sind in den Größen S, M und L erhältlich.
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Verpackung:
Nettogewicht 1 Stück ≈ 85 g
Abmessungen der Verpackungseinheit: 360/255/70 mm
Abmessungen des Umkartons: 165/500/440 mm
Anzahl der Masken pro Umkarton: 20 Stk.
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Restrictions et stockage

Ne pas utiliser dans un environnement où la
concentration d'oxygène est inférieure à 19,5% et en
présence de gaz inconnus. Stocker dans l'emballage
d'origine avec les instructions, sans aucun composant
d'épuration connecté, à des températures de -20°C à
+30°C et à une humidité RH<80%. Protéger de la
lumière directe du soleil.

Le demi-masque X6 peut être utilisé avec les filtres T-
BM P2 R, T-BM A P2 R, T-BM P3 R, T-BM A P3 R,
X2000-AG P3 R, filtres à capsule X793 P3 R, X793C
AP3 R, filtres absorbeurs X701 A1, X702 A1E1, X703
ABEK1 et X70523 A2P3 R D,
X70923 A1E1 P3 R D, X70926 ABEK1 P3 R D

Forme ergonomique

Le demi-masque à gaz de la série X6 est fabriqué en
caoutchouc thermoplastique TPR. Il est utilisé avec deux
éléments épurateurs. Le demi-masque respiratoire
réutilisable X6 est doté de deux connecteurs à
baïonnette. Il offre une protection respiratoire contre
une large gamme de gaz, de vapeurs et de poussières.
Sa forme ajustée et ergonomique assure une vision
optimale. Le respirateur est compatible avec les EPI
pour la protection des yeux. Les masques de la série X6
sont disponibles en tailles S, M et L.

Confortable et super durable

Le masque respiratoire X6 se caractérise par une
résistance et une durabilité élevées. Le poids
uniformément réparti sur le visage de l'utilisateur assure
le confort et l'étanchéité, de sorte que le respirateur
maintient parfaitement sa position pendant l'exécution
de diverses activités.
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X6
Demi-masque réutilisable
Pièce faciale TRP
Compile avec EN 140

Emballage:
Poids net 1 pièce ≈ 85 g
Dimensions de l'emballage unitaire : 360/255/70 mm
Dimensions du carton principal: : 165/500/440 mm
Quantité de masques par carton principal : 20 pièces.

FR



Restricciones y almacenamiento

No utilizar en un entorno donde la concentración de
oxígeno sea inferior al 19,5% y en presencia de gases
desconocidos. Almacenar en el envase original con las
instrucciones, sin ningún componente purificador
conectado, a temperaturas de -20°C a +30°C y
humedad RH<80%. Proteger de la luz solar directa.

La media máscara X6 puede utilizarse con los filtros T-
BM P2 R, T-BM A P2 R, T-BM P3 R, T-BM A P3 R, X2000-
AG P3 R, filtros de cápsula X793 P3 R, X793C AP3 R,
filtros absorbentes X701 A1, X702 A1E1, X703 ABEK1 y
X70523 A2P3 R D, X70923 A1E1 P3 R D, X70926 ABEK1
P3 R D

Forma ergonómica

La media máscara antigás de la serie X6 está fabricada
con caucho termoplástico TPR. Se utiliza con dos
elementos purificadores. La media máscara reutilizable
X6 tiene dos conectores de bayoneta. Proporciona
protección respiratoria contra una amplia gama de
gases, vapores y polvo. Su forma ajustada y ergonómica
garantiza una visión óptima. El respirador es compatible
con el EPI para la protección de los ojos. Los
respiradores de la serie X6 están disponibles en las
tallas S, M y L.

Cómoda y súper duradera

El respirador X6 se caracteriza por su alta resistencia y
durabilidad. El peso distribuido uniformemente en la
cara del usuario garantiza la comodidad y el ajuste
ceñido, por lo que el respirador mantiene
perfectamente su posición mientras se realizan diversas
actividades.
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X6
Media máscara reutilizable
Pieza facial TRP
Compila con EN 140

Embalaje:
Peso neto 1 unidad ≈ 85 g
Dimensiones del embalaje unitario: 360/255/70 mm
Dimensiones de la caja principal: 165/500/440 mm
Cantidad de máscaras por caja maestra: 20 uds.
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Упаковка

Масса нетто 1 шт ≈ 85 г
Размеры упаковки: 360/255/70 мм
Размеры основной коробки:: 165/500/440 мм
Количество масок в одной коробке: 20 шт.

Полумаска X6 может использоваться с фильтрами
T-BM P2 R, T-BM A P2 R, T-BM P3 R, T-BM A P3 R,
X2000-AG P3 R, капсульными фильтрами X793 P3 R,
X793C AP3 R, фильтрами-поглотителями X701 A1,
X702 A1E1, X703 ABEK1 и X70523 A2P3 R D, X70923
A1E1 P3 R D, X70926 ABEK1 P3 R D

Эргономичная форма

Противогазовый полумаск серии X6 изготовлен из
термопластичной резины TPR. Он используется с
двумя очищающими элементами. Многоразовый
респиратор Многоразовая полумаска X6 имеет два
байонетных разъема. Он обеспечивает защиту
органов дыхания от широкого спектра газов, паров и
пыли. Его прилегающая, эргономичная форма
обеспечивает оптимальный обзор. Респиратор
совместим с СИЗ для защиты глаз. Респираторы
серии X6 доступны в размерах S, M и L.

Удобный и сверхпрочный

Респиратор X6 характеризуется высокой прочностью
и долговечностью. Равномерное распределение веса
на лице пользователя обеспечивает комфорт и
плотное прилегание, благодаря чему респиратор
отлично сохраняет свое положение при выполнении
различных действий.
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X6
Многоразовая полумаска
Лицевая часть TRP
Компилируется с EN 140

Ограничения и хранение

Не используйте в среде, где концентрация кислорода
составляет менее 19,5%, а также в присутствии
неизвестных газов. Храните в оригинальной упаковке
с инструкциями, без подключения каких-либо
очищающих компонентов, при температуре от -20°C
до +30°C и влажности RH<80%. Защищать от
прямого солнечного света.
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